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Polo Tesalonika Firampor
Wakmwaek Kumwimp Pas
Mekia Akwapnamp Kar

Polo Korin mek yakria am yopwar fek tdman
ankwap pas kumwia Tesalonika mek yakapnap
siosén sdmp-kérép.

Ankwap fakdreao Polondmpok kar kérépra
arakra sér: Tesalonika mekamp sios fakare ‘Jisas
Krais te wae ma apar mek warko ék tenampono’ ria
ninik tokwae napon. Aenapanta maok, Pol, Sailas,
Timoti makia am fardkapamp ninik fwapokwapria
pas kumwi napon. Polo sérra, “Am yae te korop
mo, sikono.” Aeria maok, nankar Jisas ék namp
fek koropank naendmp ankankan am fek kumwi
nampono.

1 Taun Tesalonika mek yakdapnap sios koum-
teourdp arop e! Yino Pol, Sailas, Timoti, makia
yino ma pas ma kumwia, yumo Naropwar Kwar
ntiaka Jisas Krais Tokwaerént koumpa yakap nap,
yirdp por kérépreano.

2Yino ninik ndmp te Naropwar Kwar ntia Jisas
Krais Tokwae Karao ndmokurdp ninik fek yumwan
ninikia yaewour nepo, yonkwae porokwe fek
yakapenkria nampon.

Polo Kwarén aesio rimp kar

3 Ankwapyae fakdare, yino te Lkapae kare
por yumwan ninikria Kwarén ‘Aesio’rd sér i
kondmpon. Yino yae-pardk tak namp te, apae
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riteandpe, yirdp mér kardkdre kareria, yumo
ponankor ankakdrank arop ankwap fardkapan
warakar kare napo, am ninik akwapea tokwae
kari yak ndmpan ndmpon. # 4Yumo tak napanta
maok, yino tukuprd Kwaromp sios fakare ou
mek yirdp e sakap kondmpono. Yino arakra sér,
‘Tesalonika mekamp sios te Kwarén mér napara,
man yorowar napo, nkwakwe make touwe korop
nampan kor, mao mér karakare napara, karakare
fek yakdp napono’rd warakar-sér i kondmpon. *

Kwaro nomwan yae-pdrak kare ninik fek yu-
rukup naendmp kar
5Yirdp am ninik Kwaro nomwan arakrd yénkép
nampon: Mao te ndrdp yae-parak kare ninik fek
nomp ninik younkoup kondmpono. Yumo Kwaro
narap firdp taokeyak naendmpan téreria, am fek
touwe sdmp nap tdman, Kwaro yumwan am mek
yakdp mwanap pwi kare pap naendampon. ¢ Kwaro
nardp yae-parak kare ninik fek yurukup naenamp
te ara: Yumwan touwe tokwae sank taeri nap
aropan te nopok touwe tokwae nénk naerdmpon. %
7Néankar Jisas Tokwae Karao yadmar meknamp en-
sel karakare éréképea yaomwi tokwaerént érik ék
namp fek maok, yumo sdmpnap touwe am fwapia
pap nanko, yumo yae-parak yakapra, nomo énénki
yae-parak anepérra yakdp mwandmpon. * 8 Nankar
am ke fek maok, Kwarén mér moi nap, td nomp
Jisas Tokwae Karamp Kwapwe Kare Kar wawia
mantwaok paokop moinap aropan touwe tokwae
kwatae nénk naendmpon. * 910 Jisas ékndmp

% 1:3: 1Te1:2-3 % 1:4: 1Te2:19-20 ¥ 1:6: Ro12:19 = 1:7:
Mt 25:31 % 1:8: Mt 25:41; Ro 2:8
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yae fek maok, am fardkapao samp mwanap touwe
te Kwar Tokwaeramp wae karakare tokwae fek
Kwaromp wonae fik yakdp mon, panek yakdpria
maok, touwe tokwae sdmpea nap te, ankar taki
yaka yakap mwanapon. Aeno arop Kwarén
méria mént yakdpnap fakdrerao maok Kwaromp e
sakapria, ponankor man wardkdrapo, yumo kor
énénki tak mwanapon. Am te apae riteandpe,
Kwaromp karan fardkdp ndnko, yumo wawia
‘Kareno’ riaka méri napara napon. %

Polo Tesalonika mekamp aropan kdrakdre
Sankanoria Kwarén sérimp kar
11Yino te am yumo Kwaromp e sakap mwanap
tdman ninikria maok, ankar nomp Kwaro yumwan
yaewouranoria kar toropwap sardp yakdp
kondmpon. Yumo Kwaro yumwan wumwiri
nampaok paokop napan, yino ninikia, Kwaro
yumwan yaewour ndnko, yumo am wumwiri
nampaok paokop mwanap pwi kare yakanoria
Kwarén sér 1 kondmpon. Yino te Kwaro yumwan
karakare sank nanko, yumo ponankor kwapwe
kare tére mwaria ninik nap te, fwap yae-parak
téreria, yumo Kraisén mér nap fek tére ponankor
fwap tére mwanaponoria Kwarén sér i konampon.
% 12Yumo am taknap ninik fek tdman yumo nomp
Tokwae Kar Jisasomp e sakap napo, td mao kuri
yirdp e sakap naendmpon. Nomp Kwar ntia nomp
Tokwae Kar Jisas Krais mao namokurdp ninik fek
yumwan ninikia yaewour nepo, yumo fwap am
ankank tak mwanapon. #

% 1:9-10: Mt 25:41,46; 2Pi3:7 ¥ 1:9-10: Kl3:4 ¥ 1:11: Kl
1:10 * 1:12: 1Ko10:31
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2

Kwaromp kar tdk-sinaenamp arop korop
naendmp kar
1 Ankwapyae fakdre, oukoumwan yino nomp
Jisas Krais Tokwae Kar warko arakarra ék nanko,
Kwaro nomwan Jisasént ankara mek koupoukour
naendmpan yumwan ma kar arakra sér mwari-
aneano: * 2 Ae te arop ankwap fardkapao yumwan
sérra, “Jisas Tokwae Karamp yae te wae korop
nampon!” Am te ‘Arop profet kar séri ndmp’ra sér,
ta ‘Arop fardkapra séri namp’ra sér, ta ‘Yino pas
fek kumwiaka séri ndmp’ra sér. Arakra sérar napo
te, yumo am kar wara koupour kar kokoroko-
ria, yirdp yae-parak yurukup i konap yonkwae
kour pwar mwanape. 3 Yumo te arop ankwapao
yumwan nkwakwe make kar sérarra poupwekap
napo, kare kar napan mpweria wawi kwapono.
Am yae te kwaporok korop mono. Manénkir te
nomo nke nanko, kdpae kare arop ndmokunap soko-
rora Kwaromp kar tak-sirira paokop napo maok,
td Kwaromp kar tdk-sir i konadmp arop ankdarank
érik korop naendmpon. Wakmwaek Jisas Tokwae
Kar éknamp ke fek te am arop te yaomwi tokwae
mek pik naendmpon. = 4 Mao arop lotu i konap
ankank ponankor, ta arop Kwaromp ankankra
ninik nap ponankor kwe-sirarea, namokurdp eran
narek papria, Kwaromp lotu nap tokwae mek

s

akwapa tankria sérrd, “Ono tdmao ono Kwarono.”
0

> Ono wokwaek yumont yakamp fek, yumwan
am kar tdman sériamp te yumo te nik mo nap nie?

% 2:1: 1Te4:13-17 % 2:3: 2Te2:8 % 2:4: Dan11:36; Mt 24:5
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6 Yumo te am ankank am Kwaromp kar tak-sir
1 kondmp arop oukoumwan taokoramp te wae
mér napon. Nankar Kwaro patenamp yae fek am
kwekdap arop érik korop naendmpon. 7 Kwaromp
lo tak-sinaendmp te kdnankamp térera yak nampon.
Mao te kanankamp térera yakra akwapea nankar
am mwae kakarndmp arop ér-sakwapnamp ke fek
naendmpon. & Am ke fek tdman am Kwaromp kar
tak-sir i kondmp arop te Satanomp kdardkare fek
érik korop nanko maok, Jisas Tokwae Kar ékria
man ndrdp tadp mekamp ouwipdr fek porokwap-
pap naenampon. Ta mao ndrdp wae tokwaent
érik korop namp fek am lo tak-sindmp aropan
am wae tdmao kwatae pap naendmpon. 9 Mao
Satanomp kwekdar ninik fek nkwakwe make
karakare, td maomp kdarakare yénknamp kwekar
ankank yoro nanko, arop ponankor am taman
nkea kokorokor mwanapon. ¢ 10 Mao nkwakwe
make kwatae ninik fek kwekaranko maok, nankar
faokor mwanap arop am kar wawiaka karenora
mwanapon. Am arop fardkap te Kwaromp
karan warakar napo te, Kwaro fwap warko
érékép naenampan maok ndmoku monoria pwar
napon. 11 Aenapantd maok, Kwaro am Satanomp
karakarerao am farakapan kwekardnko, am
kwekar kar tdman mérandponria pwarari nampon.
12 Aendnko maok, arop ponankor kare Kkar
karan mér moria pwarard maok, nopok kwatae
ninikaokria am tdman sarap wardkarankinap arop

fardkap te Kwaromp kot mek touwe kwatae samp
mwanapon.

% 2:9: Mt 24:24; Yé 13:13
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Tesalonika mekamp aropan Kwaro warko
érékép naenamp kar
13 Aeno ankwapyae fadkdre, Kwar Tokwaerao
yumwan wardkdrampanta yino ankdr yumwan
Kwarén ‘Aesio’rd séndmpon. Kwaro wokwaek kar
yumwan warko érékép nanampria ndankardp
tendmpara, Yiki Kor Spiritao yoroiananko,
yumwan Kwaromp arop fi ardkareaka, td yumo
ankar Kwaromp kar kare wawia karenora sénapo,
Kwaro am ninik fek tdman yumwan warko érékép
nampon. ¢ 14 Maomp ninik te yumo ankar nomp
Jisas Krais Tokwae Karamp wae tokwae ntia
karakare tokwae mek yakdp mwanapriananko,
yino yumwan Kwapwe Kare Kar fardkap namp
fek Kwaro yumwan wumwiria warko érékép
nampon. 15 Ankwapyae fakare, aendmpara, yino
yumwan Kwaromp kar kdpae kare fardkapria,
kar fek sérra, pas fek sénamp kar te, mate kare
karono. Yumo am tdman ankar méria karakare fek
fokopeyakapra ampaok kipo. =
16 Nomp Tokwae Kar Jisas Krais ntiaka nomp
Naropwar Kwaro nomwan warakarria nadmokurap
ninik fek nomp ninik mek yaewour nepo, nomo
karakare sdmpra wardkarrd yakdp nadmpon. Ta
mao nomp méran yaewour nanko, nomo Kwaro
nomwan fwapokwap kar naendmpan yépék
nampon. 17 Aendmpara, yino ninik ndmp te, Kwaro
yirap ninik mek kardkdre sankria yaewouranko,
yumo ponankor kwapwe kare ninikaokria

kwapwe kare karan sardp sérarenkria nampon.
%

= 2:13: Ef1:4-5;1Tel1:4;1Pi1:2 ¥ 2:15: Ro 8:30; 1 Ko 16:13
% 2:17: 2Ko1:3;Hi13:21
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3

Yumo  ankdar Kwarén  sénapo, ‘Yinan
yaewourano’rd sériap kar

1 Ankwapyae fakdre, yino warko ankwap kar
sénamp te ard: Yumo ankar Kwareén kar toropwap
napo, Kwaro yinan yaewouranko maok, maomp
karao kor ankar némp-némp koupour akwapeaka
tokwae yak nanko, mao yumo ou meknamp e
tokwae sdmp namp niamp, take pourourap e tok-
wae samp naendmpon. 2Yumo wae mér napon,
kapae kare arop oukoumwan Kwarén mér mo na-
para, yumo Kwarén kar toropwap napo, kwatae
ninikrap arop yinan mwaria napo, mao yinan
yaewour naenampon.

3 Aeno Kwar Tokwae te nomwan yaewour
naeramp te pwar mo i kondmpara, fwap yumwan
karakare sankria taokeyak nanko, Satan te yumwan
éréképd akwap mo, fwapono. * 4 Tokwae Karao
yinan ninik sap nanko, yino yumwan wae arakra
mér ndmpono: Kapae kare ninik yino yumwan
‘Térenk’rd séri namp te, yumo wae takra tére na-
para, nankarap kor yumo fwap takra tére mwaria
napon.

> Yinomp ninik te Tokwae Karao yirdp ninik
ékékér nanko, yumo Kwaro arop fardkapan
warakar kare kondmp ninik mér kareria maok,
Kraisomp touwe sampea karakare fek fokopeyak
konamp ninikan kor mér karenkria nampon. =

Ponankor aropao tére mwanap kar

% 3:2: Ro15:30-31;Ef6:19 % 3:3: Jo17:15 ¥ 3:5: Hi12:2
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6 Ankwapyae fadkdre, nomp Jisas Krais
Tokwae Karao yinan séndnko, yumwan Kkarakare
fek sérreano: Arop ankwapao tére moitea
kokwaenamp ninik fek yarakriaka yino yumwan
farakdpnamp kar ampaok yarak mo, pwar nanko te,
yumo kor mént paokopria mantwaok mwanape,
ankar panek yakdp kipo. #* 7 Yumo te ankdr
yinomp ninikaok paokop mwanap wae mér
napon. Wokwaek kar yino yumont yakapamp
fek te, yino kwaporok tankdp moimpon. & Yino
te fir ankwap yirdp yaekamp kwaporok sdmpea
far moimpon. Yino ankdr mani fek sardap samp
konampon.  Yino ankar yinoku kor ydamaraok
kumuruk kor yinokump yae fek térea waeria
maok, yumwan ‘Fir sapenk’ ria kar sér moimpon.
« 9Yino te yusmwan Kwaromp kar fardkdprd térea
wae ndmpara, ‘Nopok fir sdpenk’rd sér mwanampan
maok, yino te takrd sér mono. Yino mak nanko
maok, yumo yinomp ninik man nkea yumo
kor mantwaok takrd tére mwanapria ninampon.
10Yumo te wae mérnapon, yino wokwaek yumont
yakria yumwan sankamp lo kar te arakra sérimpon:
Arop namo tére te monoria ndmp te, mao fir sdmpa
far mono.

11 Am te apae riteandpe, yino wa ndnko, arop
ankwap farakap tére mo, kwaporok parak yakapria
ankwapao térenap ankankan énounkouprd sérarra
paokop napantd séndmpon. 12 OQukoumwan te
yino Jisas Krais Tokwae Karamp e fek am taknap
arop fardkapan kar kardkare fek arakra séndmpon:
Am farakap te ankar fwapi tankapra téreria maok,

% 3:6: 1Te5:14 ¥ 3:8: 1Te2:9
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fwap ndmoku taokeyakdpria fir sémp mwanapon.
% 13 Aeno ankwapyae fakdre, yumo kwapwe kare
ninik fek tére nap te kokwae kwapono.

14 Tate arop ankwapao yino kumwindmp pas
fekamp kar ponankor mda mériaka mantwaok
yarak mo nanko te, yumo am aropan fwapia
mérria, man kwaporok pwate napo, ndmoku mwar
yakriaka ndmokundmp ninik am mériaka pwardapae
naendmpon. 15 Yino te yumwan, mao te nomo
man yoporndmp aroponora ninikia pwar Kkipria
sér mono. Yinomp ankwapndapra ninikria maomp
ninik fwapokwap kipo.

Polo Tesalonika firan ‘Gude’ra séndamp kar

16 Tokwae Kar te yonkwae porokwe fek yakap i
konap ninik fi kor ara, onomp ninik te, nkwakwe
make ankank korop ndmpan kor, mao yumwan
yonkwae porokwe nénk ndnko, yumo yonkwae
porokwe fek yakapenkria nampon. Mao te po-
nankor yumont yakanoria nampon. #

17 Pol onoku yumwan ‘Gude’rd kumwi rae.
Ono ankar onomp pas ponankor pwar namp fek
onokump yae fek mamake pourourdp kar kumwi
konampono. #

18 Ono ninik namp te, Nomp Tokwae Kar Jisas

Krais ndmoku ninikia yumwan yaewouranoria
nampon.

% 3:12: 1Ko15:58;Ga6:9 ¥ 3:16: Jo14:27 ¥ 3:17: 1Ko
16:21
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